tubag E

Trasova specialni malta

TWM-s

Vodoodpudiva trascementova malta zejména ke zdéni, sparovani a pokladce pfirod-

niho kamene.

Technické udaje

Pojivo:
Skupina malt;

Pevnost v tlaku:
Zrnitost:

Doba zpracovani:
Teplota pfi zpracovani:

Spotfeba zamésové vody:

trasovy cement

M10 podle CSN EN 998-2

NM Il podle DIN V 18580

MG lIl podle DIN 1053

=10 N/mm?

0-4mm

cca 2 hodiny

od+5°Cdo+25°C

cca 4,5 | vody na 30 kg suché smési

Vydatnost: cca 201z 30 kg pytle

Skladovani: v suchu a odpovidajicim zplsobem
Forma dodani: 30 kg pytle

Barva: Seda

Vlastnosti:

e obsah alkdlii < 0,1 %

e mineralni

e vysoka pfilnavost a stabilita

¢ s obsahem trasu k omezeni vzniku vapennych vykvétd na pfirodnich kamenech,
e pfisada trasu pro optimalizaci prabéhu tvrdnuti

¢ lehka zpracovatelnost

e mrazuvzdorna po vytvrdnuti

¢ varianta TWM-s HS se zvySenou odolnosti vici plsobeni siran(

e pro vnitfni i vnéjsi uziti

Pouziti:

e ke zdéni, sparovani a pokladce pfFirodnich kamenu

vhodna pro pokladku pfirodnich kamen( nachylnych k zabarveni

zdici malta skupiny MG 1ll (M 10) — vysoko pevnostni vyzdivky

doporuéena zejména pro vyzdivky korun zdiva a vihkosti zatizenych prostorl z divodu hutnosti
a vodoodpudivé upravé

Kvalita a bezpecnost:

MG lll dle DIN 1053

M10 dle CSN EN 998-2

NM Il dle DIN V 18580

trassovy cement a odstupnované kamenivo podle DIN EN 13139

Podklad:

Kameny i podklady musi byt pevné, nosné, Cisté, bez namrazy. Musi byt zbaveny nesoudrznych vrstev,
starych natérd, mastnot a jinych separacnich vrstev. Pfi zdéni je nutné kameny predvlhéit dle jejich
nasakavosti. Pfi pokladce kamene musi byt poklady pfedvihéeny, resp. vhodné penetrovany. Pfi aplikaci
tohoto produktu se fidte vS8emi normami vztahujicimi se k tomuto typu materialu.
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Zpracovani:

Tato malta je zpracovatelna ve v§ech obvyklych michackach (napf. ve spadovych michackach, v mi-
chackach s nucenym obéhem, nebo v kontinualnich michackach) s cca 4,5 | vody na 30 kg pytel suché
smési.

Ke zdéni a sparovani v jednom pracovnim kroku. Dutiny, kaverny, kapsy ve zdivu vyplnit maltou. Malta
se nandasi na lozné spary v mirné vé&tSim mnozstvi a naslednym uloZenim zdiciho prvku dochazi k vy-
pinéni celé plochy loZné spary bez dutin, se sou¢asnym vytlaCenim prebyte¢né malty ze spar. Doporu-
¢ena §ifka spary je 10-12 mm.

Vytlaena malta ze spar neodpadava a jednoduse se seskrabne zednickou IZici tak, aby spara zUstala
zcela vyplnéna zdici maltou. Koneéna uprava vzhledu spary se provede po mirném zavadnuti malty
sparovackou prislusného tvaru, nebo jinym vhodnym pfipravkem.

Nakonec zdivo o istéte.

P¥i nizkych teplotach malta zraje vyrazné pomaleji. Cerstvou maltu, stejné jako provedené dilo chrarite
pfed v8emi nepfiznivymi vlivy, zejména pfed rychlym vyschnutim, vé&trem, pfimym slune&nim zafenim,
pfed vysokymi nebo nizkymi teplotami a vysokou vlhkosti (de§tém, kondenzaci vody). V pfipadé
nutnosti provedené dilo chrante vhodnym zplisobem, napf. zakrytim félii (pozor na kondenzaci vody!).
Teplota ovzdusi, materiald a podkladu nesmi pfi zpracovani a po dobu zrani omitky klesnout pod
+ 5 °C, vystoupit na + 25 °C.

Kromé Cisté vody nesmi byt do maltové smési pfidana zadna dalSi latka, ¢i pfimés. Pfi pouziti této malty
je nutné Fidit se vSemi souvisejicimi a platnymi normami pro zpracovani tohoto druhu materialu.

Trascementova malta zraje pomaleji, ¢imz nedochazi k nestejnomérnému napéti a pfispiva tak k o-
mezeni vzniku smrstovacich trhlinek. V pribéhu zrani malty v zavislosti na podminkach je nutné zajistit
naslednou péci vihéenim vodni mlhou. V pribéhu prvniho tydne minimalné 1 x denné, nasledné alespon
2 x tydné.

Vydatnost:
30 kg pytel suché smési vyda cca 20 | mokré malty
1 tuna suché smési = cca 650 | mokré malty.

Dodani:
30 kg pytel

Skladovani:
V suchu a odpovidajicim zplisobem.

Upozornéni:

Tento produkt s vodou/vlhkosti reaguje alkalicky. V pfipadé kontaktu s pokozkou oplachnéte zasazena
mista vodou. V pfipadé zasazeni oC€i okamzité vyhledejte |ékafe. Viz také bezpelnostni upozornéni
vyrazené na pytli produktu.

Uvedené informace vyplyvaji ze zkuSenosti ziskanych zkouSkami a praktickym pouzivanim daného vyrobku. Technické udaje
jsou uvedeny pfi stanovenych podminkach (teplota 20 °C, relativni vihkost vzduchu 60%), Na jejich odchylku na stavbé je potfeba
brat ohled z divodu ovliviiovani vlastnosti a ¢asovych udaji. Doporuceni a specifikace nezahrnuji vSechny mozné varianty,
situace a podminky, které mohou na misté pouziti materialu vzniknout. Proto doporu¢ujeme v pfipadé vyznamnych odchylek tyto
zohlednit pfi zpracovani materialu a pfed aplikaci materialu provedeni vlastni zkousky, nebo si vyzadat nasi technicko poraden-
skou pomoc. Uvedené informace nejsou pfenosné na kazdou aplikaci materialu v praxi. Technicky list neobsahuje vS§eobecna
pravidla, ani ustanoveni platnych smérnic a norem. Tyto je povinen zpracovatel produktu dodrzovat s navaznymi predpisy.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény plynouci z dalSiho technického vyvoje vyrobku a technologii. Uvedené postupy a feSeni
nezbavuji zpracovatele materialu odpovédnosti za ovéreni vhodnosti pouziti tohoto materidlu danym zpusobem v konkrétnich
mistnich podminkach. Vydanim nového technického listu pozbyvaji pfedchozi vydani technickych listt platnost.

Vydano: 02/2018

DE: tubag Trass Vertrieb GmbH & Co. KG, Postfach 1180, 56638 Kruft, www.tubag.de

DE: quick-mix Gruppe GmbH & Co. KG, Muhleneschweg 6, 49090 Osnabrick www.quick-mix.de
CZ: quick-mix k. s. Vinohradska 82, 618 00 Brno www.quick-mix.cz
SK: quick-mix SK s.r.o. Mostova 3476, 932 01 Velky Meder www.quick-mix.sk
HU: quick-mix SK s.r.o. Mostova 3476, 932 01 Velky Meder www.quick-mix.hu

2/2



